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1 Grundangaben - Allgemeine Beschreibung

1.1 Allgemeine technische Beschreibung:

Kassenmodell

CM 840-842
Handels-Version

CM 840-842 Standard
Gastro-Version

Anzahl Warengruppen
Anzahl PLUs
Finanzwege

Anzahl MwSt.-Gruppen
Bediener

Tische

Buchungen pro Tisch
Schnittstellen
Elektronisches Journal
Speicherpufferung
Pufferungszeit
Anzeige Bediener

Anzeige Kunde

Tastatur

Drucker

Papierrolle
Online-Uberwachung

Spannung

Leistungsaufnahme
Abmessungen mit Lade BxTxH

Gewicht mit Lade
Temperaturbereich

Zubehor

Software-Programmierung

24
4700

2 x RS232
3000 max. 13100 Zeilen
interner Akku
1000 Stunden

10-stelliges (Alpha)
Display
10-stellig numerisch

Hubtasten, 48 Tasten
Frei programmierbar

1 Station-Thermo-
Drucker

30mm pro Sekunde
57,5 mm Thermopapier

Elektronisches Journal,
Finanzbericht,

Verkauf PLU
Wechselspannung 220V
50-60 Hz
25W
840 = 33/42 /28
842 = 41/43/28
840 =5kg 842=10,5kg
0-40'C

PC-Programm,
Barcodeleser, Waage

Ja

500 bis max.1000

Olympia ' 4.01 2007(Rev-A)
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Anleitung zum Olympia Supporter

Der Kasse liegt eine Daten-CD mit einem PC-Programm und ein Kabel zum komplett Programmieren der Kasse
bei.

Es wird empfohlen, die Kasse mit diesem Programm OLYMPIA- SUPPORTER zu programmieren.

1.2 Installation

Auf der Daten-CD befindet sich ein Ordner SETUP. Offnen Sie diesen Ordner und mit Doppelklick auf das Ikon <Setup
Supporter> installieren Sie das PC-Programm. Folgen Sie den Bildschirm-Hinweisen.

Wenn Sie die Grundeinstellung nicht &ndern, wird die Programmier-Software immer automatisch unter C:\Programme
installiert.

Das PC-Programm legt automatisch ein lIkon auf dem Desktop an.

1.2.1 PC-Verbindung mit der Kasse

Von lhrer PC-Schnittstelle (COM 1) verbinden Sie das Datenkabel mit der Schnittstelle an der Kasse COM-B = Port 2
(rechte Schnittstelle).

Hat Ihr PC/Laptop keine serielle RS232 Schnittstelle mehr, sondern nur USB-Schnittstellen, bendtigen Sie einen USB-
Adapter <USB auf Seriell>I.

Diese Adapter sind im Computer-Fachhandel erhdltlich. Installieren Sie den Adapter nach Hersteller Angaben.
Benutzen Sie den Adapter immer in Verbindung mit dem original PC-Kabel, das der Kasse beiligt.

1.2.2 Prifen Sie die Kommunikation

Im PC-Programm wahlen Sie: 1. SETUP anklicken
2. SETUP anklicken
3. VERBINDUNG anklicken
4. STANDARD anklicken

5. EIGENSCHAFTEN  anklicken

Es werden lhnen die Einstellungen angezeigt. Haben Sie an lhrem PC nicht COM 1 verwendet, geben Sie hier unter Port:
Ihre Schnittstellen Nr. ein. Alle anderen Einstellungen lassen Sie bitte auf ihren Standardwerten.

Hier kénnen Sie auch die Schnittstellen Nr. vom PC prifen und suchen:

Klicken Sie auf das Button [SUCHEN ECR] und im ndchsten Fenster auf [Suche starten]. Nach der erfolgreichen
Prufung wird das gefundene Kassenmodel und die Schnittstellen Nr. von Ihrem PC (wo die Kasse angeschlossen ist)
angezeigt.

Standard ist die COM 1 Schnittstelle eingestellt.

Wird Ihnen nach der Suche eine andere COM Nr. angezeigt, geben Sie diese unter SETUP-KOMMUNIKATION <Port>
ein.

Beenden Sie die Option mit dem Button [Nein], dann [Abbrechen] und [OK]. Sie kénnen jetzt mit dem Programm
arbeiten, unter <Datei 6ffnen> ein Grundprogramm aufrufen, Daten senden, empfangen, andern, abspeichern oder
ausdrucken lassen.

Olympia ' 4.01 2007(Rev-A) Seite 6 Alle Rechte vorbehalten



Bedienungsanleitung D cMm sao/g42 Registrierkasse

& WICHTIG Ein fertiges Grundrogramm in die Kasse senden, macht die Programmierung

einfach!

Auf der Daten-CD befinden sich in dem Ordner Anwendungen zwei Grundprogramme Handel-und Gastroversion.
Wenn Sie das PC-Programm gestartet haben, wahlen Sie bei der Abfrage eine NEUE oder VORHANDE Datei 6ffnen.
Die VORHANDE-DATEI &ffnen.

Wahlen Sie eine Anwendung Handel- oder Gastroversion und bestétigen Sie mit <6ffnen>

Senden Sie die kpl. Daten in lhre Kasse. Die Kasse hat jetzt ein Grundprogramm in dem Sie lhre Texte und Preise

andern kénnen.

1.3 Alphanumerische Anzeige

Zeigt im Programmierstatus, die Texte bei der Programmierung PLU, Warengruppen etc. an.
Im Display werden max. 7 Zeichen angezeigt.

Die 2 Zahlen links im Display zeigen die Anzahl der eingegebenen Buchstaben an.

—~——

|
O
U

—~—

|

—
T
0

P

Kein Unterstrich Zahleneingabe

1 Unterstrich GroRRbuchstaben (Standard, wenn eine Texteingabe gestartet wird)

2 Unterstrich Kleinbuchstaben

3 Stellen fur Fehlermeldung Stellen Text Fehlermeldung

— =l

1.4 Numerische Anzeige

2 Stellen Symbol Umsatz (Betrag)

/
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1.5 Hauptschlossposition:

PRG — Modus S — Modus Verkaufmodus X-Berichtsdruck Z-Berichtsdruck

OFF : Nicht beschriftet : . -
(Programmieren) (Servicemodus) (Erfassung) (Ansicht) (einschl. Loschen)

Hinweis: Die Schlossposition S ist auf dem Schloss nicht markiert

1.6 Bediener — das System:

{
o

. Bedienernummer wird angezeigt

Bedienersymbol wird angezeigt

Das Bedienersystem muss aktiviert sein (siehe Programmieranleitung).

Vor der Eingabe einer Transaktion meldet sich der Bediener mit seiner Nr. und der Bedienertaste an.
Zusatzlich kann fir jeden Bediener ein Passwort vergeben werden.

Ist ein Passwort angelegt und es meldet sich der Bediener an, werden im Display 3 kleine Nullen angezeigt.
Jetzt das 3-stellige Passwort eingeben, das Display wechselt auf 0.00 und der Bediener ist angemeldet.

Wird ein falsches PASSWORT eingegeben, wird Fehler E-11 angezeigt.
Nach Betétigung der Taste das richtige PASSWORT eingeben.

1.7 Manager - Passwort - System:
Das System ermdglicht es, zwei Manager-PASSWORTER zu vergeben. Damit wird folgender Zugang eingeschrénkt:
1. Funktion Schlusselstellung ,Z* (Berichtswesen mit anschlieRender Léschung)

2. Funktion Schlusselstellung ,S/PRG" (Programmieren)

Ein Passwort ist vier Zeichen lang, und die Anmeldung ist die gleiche wie oben beschrieben. Zusatzlich kénnen im PRG-
Modus folgendeTransaktionen eingeschrankt werden:

e Einschrankung der Transaktionen der X — Betriebsart

e Einschréankung der Transaktionen der Z — Betriebsart

e Einschréankung der Transaktion ,AUSZAHLUNG"

e Einschréankung der Transaktion ,RETOUR"

e Einschrankung der Transaktion ,STORNO*

e  Einschrankung der Transaktion ,KEIN VERKAUF*

Olympia ' 4.01 2007(Rev-A) Seite 8 Alle Rechte vorbehalten
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2 Reset — System, Kasseninitialisierung

Sollte die Kasse einmal blockiert sein, (nach einem Papierstau, Fehlbedienung etc. ) gehen Sie folgendermaf3en vor:

Warmstart:

Dieser Kassenstart sollte nur erfolgen, wenn folgende Tastenkombinationen nicht erfolgreich sind:

Folgende Schlusselstellungen ,REG*, X, ,Z%, ,PRG".

¢ |CLR
e |BAR
. #NS

Vorgehensweise beim Warmstart:

e der Schlussel steht auf ,,OFF*

die Kasse vom 220V Netz trennen, 2 Min.warten, die Taste

. |BON TRANSPORT| gedruickt halten und gleichzeitig die Kasse an 220V Spannungsversorgung anschlielRen
e inder Anzeige erscheint 000000000 0"

o die Taste [BON TRANSPORT]| loslassen

e den Schlussel von ,OFF* auf ,REG" drehen, die Anzeige wechselt

e auf0,00 und die Kasse ist wieder frei.

e das Zuriicksetzen ist beendet

Bei einem WARMSTART wird nur die letzte Fehlfunktion geldscht, die Programmierung bleibt erhalten.

Kann die Blockierung durch einen WARMSTART nicht beseitigt werden, muss in Ausnahmefallen ein SYSTEM-RESET
gemacht werden.
Bei einem SYSTEM-RESET werden alle Daten geléscht und die Kasse auf Werkseinstellungen gesetzt.

(Siehe Programmieranleitung)
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3 Tastenfeldbeschreibung Handel-Gastro

Eine Ubersicht {iber alle Funktionstasten, die auf der Tastatur programmiert werden kénnen.
Auf der Standardtastatur sind nicht alle Tasten angelegt.
In der Programmieranleitung wird beschrieben, wie Tasten angelegt werden kénnen.

|[BON TRANSPORT|

PLU

G

MINUS

)
c
72

[SOFORT STORNO|

TORNO

Ii

RETOUR

[ZWISCHENSUMME|

X/ ZEIT| Doppelfunktion

PREIS EBENE 1|/
PREIS EBENE 2

[)/[¥]

GRATIS

[BON EIN-/ AUS|

|[FREMDWAHRUNG|

# /NS

%- EINZAHLUNG|

HI
>l
| (>

SCHECK
|[KARTE| [KREDIT]|
BEDIENER

WG EBENE| Doppelfunktion

|PREISANFRAGE|

|TASTE SPERREN|

Y%+ AUSZAHLUN5| Doppelfunktion

Bonvorschub

Direkt — PLU

Direkt — Warengruppe

Minus (Rabatt absolut)

Plus (Zuschlag absolut)

Taste direkt nach der Registrierung (PLU, WG,...)

Verwendung der STORNO — Taste zum Léschen in einer Aufrechnung
Ricknahme

Zur Berechnung der Zwischensumme wahrend einer Transaktion
Multiplikation beim Verkauf, andernfalls Datum/Uhrzeit

Preisebene andern: Freie Preiseingabe fir eine PLU
Preisebene andern auf den 2. Preis

Anzeige der Rechnungsdaten eines bestimmten Tisches nach oben oder unten

blattern
Gratisverkauf: Einmalig wird der Artikel/PLU-Preis auf 0 gesetzt.

Bondruck Ein/Aus
Fremdwahrungsumrechnung
Nummerndruck / Offnen der Kassenlade ohne Verkauf

%- im Verkauf Einen Betrag in die Kasse einzahlen.
%+ im Verkauf Einen Betrag aus der Kasse auszahlen.
Bei der Textprogrammierung zum Umstellen auf Fettdruck

Eintrag l6schen

Finanzweg - Barzahlung

Finanzweg — Scheckzahlung

Finanzweg — Kartenzahlung, Kreditzahlung
Bediener, Kellner Anmeldung

WG Ebene umschalten
Bei der TEXT-Programmierung zum Umstellen der Buchstabeneingabe

Preisanfrage fir die einzelnen PLUs

Taste sperren: Die Taste ist gesperrt worden, hat keine Funktion mehr.

Olympia ' 4.01 2007(Rev-A)
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|0HNE STEUER| Taste ohne Steuer: Die Steuer wird einmalig abgestellt.

MAKRO Makro Taste 1 Fur den Ausdruck der 1. Berichtskette in X/Z
MAKRO Makro Taste 2: Fiir den Ausdruck der 2. Berichtskette in X/Z
Finanzfesttasten (Die in der Handelsversion vorinstallierten Finanzfesttasten

kénnen im Anhang der Zusatztexte angelegt werden).
[SCHRIFTGRORE| Einstellen der Schriftgré3e auf Bon

Funktionstasten die nur fir die Gastro-Version (S-Modus ECR Typ1) benétigt werden

Auf der Standardtastatur sind nicht alle Tasten angelegt.
In der Programmieranleitung wird beschreiben, wie Tasten angelegt werden.

ISCH Tisch Nr. eingeben (Tisch eréffnen), Tischbuchung beenden

Steuersatzanderung: STEUER 1 wird fir den Abschluss mit einer Finanztaste
einmalig auf den Steuersatz der STEUER 2 umgestellt.

TISCHE ADD Tisch hinzuftigen: Es kénnen mehrere Tische zu einer Rechnung zusammen
gelegt werden.

> —
c
%)
%)
m
o
I
>
c
(]

SPLIT| Doppelfunktion Artikel vom Tisch separieren ohne Tisch
Ausdruck des E-Journals ab letzte Buchung

UMBUCHEN Auf eine andere Tischnr. umbuchen

RECHNUNG Zwischenrechnung oder Tischriickblick

N
c
7]
>
—
N
—
U
>
—
(D]

Zusatztext einer PLU hinzufiigen (nur mit Tischfunktion)

|BEWIRTUNGSBELEG| Bewirtungsbeleganhang mit Rechnung drucken

@ / E In einem gedffneten Tisch durch die gebuchten Artikel blattern.
(Verwendung z. B. beim Umbuchen, Splitten oder Stornieren)

Im Lieferzustand ist die Kasse mit deutscher Tasten- Beschriftung. (Gastronomie-Version).
Durch Abziehen der klaren Tastenkappen kann die Beschriftung durch das neue Tastenblatt ersetzt werden.
Sie kdnnen auch vorsichtig den kompletten Tastenknopf abziehen und dann die Tastenkappe entfernen.

Gastroversion (ab Werk):

Auf der Tastatur sind die Funktionstasten [TISCH|/|SPLIT /E] / E] automatisch aktiv.
Handelsversion:

Wird die Kasse im System auf die Handelsversion umgestellt:

Auf der Tastatur sind dann die Funktionstasten / / / automatisch aktiv.
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CM 840/842 English

DwW ON/OFF
FEED SHIFT s | | e “ n CHANGE
DEPT. 5.00 10.00 20.00 50.00 FONT

DEP 3/15 DEP 6/18 DEP 9/21 DEP 12/24

1 SUB TOTAL
DEP 2/14 DEP 5i17 DEP 8/20 DEP 11/23
CLEAR CLERK CASH TOTAL
DEP 113 DEP 4/16 DEP 7/19 DEP 10/22 =

CM 840’842 Deutsch

BON Fremd-
Eln</Aus  Wihrung

Trans=
port  EBENE 500 1000 20,00  50.00

WG 315 WG 618 WG 21 WG 12/24

Zwlschensumme

WG 2/14 WG 51T WG E20 WG 11/23

CLR dlener

WG 113 WG 416 WG T WG 122

Gastroversion (ab Werk):
Auf der Tastatur sind die Funktionstasten [TISCH] / [SPLIT) / [4] / [¥] automatisch aktiv.

Handelsversion:
Wird die Kasse im System auf die Handelsversion umgestellt:

Auf der Tastatur sind dann die Funktionstasten / / / automatisch aktiv.
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4  Allgemeine Hinweise zur Kasseninstallation und — betrieb

4.1  Aufstellung der Kasse

Fur die Kasse einen Ort mit normaler Zimmertemperatur und Luftfeuchtigkeit vorsehen. Die Kasse nicht extrem warmen,
kalten, staubigen Umgebungen oder Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

4.2 Elektrischer Anschluss

Die Kasse an eine Steckdose mit eigenem Stromkreis anschlieBen. Nicht ans Leitungsnetz zusammen mit einem
Kihlschrank, ggf. einer Gefrieranlage bzw. einem anderen Elektrogerat mit groRer Leistungsentnahme oder -aufnahme
anschlie3en. Beim Anschluss der Kasse an einen Rechner ist auf die richtige Verbindung besonders zu achten. Beim
Anschliel3en und Trennen aller externen Gerate (BCR, PC, Kiichendrucker etc.) zuerst die Kasse vom Netz trennen.

4.3 Reinigen der Kasse

Bei Reinigung der Oberflache ein neutrales Reinigungsmittel verwenden. Auf keinen Fall 6l- und 16sungsmittelhaltige
Mittel wie Azeton oder Benzin verwenden.

4.4  Wechsel der Papierrollen (57 mm Thermo) im Drucker

44.1 Papierrolle einlegen

Entfernen Sie die Druckerabdeckung. Drehen Sie die Papier-Transporteinheit nach oben. Legen Sie eine Rolle
Thermopapier ein (57 mm breit und max. 70 mm Durchmesser). Ziehen Sie den Anfang des Papiers Uber die Abreil3kante
und drehen Sie die Papier-Transporteinheit nach unten, bis sie einrastet. ReiRen Sie je nach erforderlichem
Verwendungszweck (Bon oder Journal) das Papier entweder an der AbreiRkante des Druckermechanismus ab oder
fuhren Sie es in das Papierrad ein. SchlieRen Sie die Druckerabdeckung wieder.
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4.4.2

Aufwickelspule

Das Papierrad ist erforderlich, um Bons darauf aufzurollen.

Der Journalmodus muss in der Maschinenoption (Sektion 13 # 14) aktiviert werden. (Siehe Programmieranleitung)

1.

2.

.y 3.

4.

5.

v .
7.

4.5 Kassenschublade

Offnen Sie die Druckerabdeckung.

Aufwickelspule herausnehmen

Fiihren Sie das Ende des Journalpapiers in die Offnung der Spule ein.
Setzen Sie die Aufwickelspule in die Fiihrungsschienen.

Um das Journalpapier zu entfernen, nachdem es auf das Rad gerollt wurde,
nehmen Sie die Aufwickelspule heraus und ziehen Sie die Journalrolle ab.

Setzen Sie die Aufwickelspule wieder ein.
Schliel3en Sie die Druckerabdeckung.

Der Geldeinsatz kann aus der Kassenschublade leicht entfernt werden. Niemals die Schublade selbst demontieren, wenn

Sie iiber keine praktische Erfahrungen verfiigen. Bei Spannungsausfall kann zum Offnen der Kassenschublade der

.Hebel" in der Mitte des hinteren Unterteils der Kasselschublade verwendet werden. Das Minzenfach kann auch separat

herausgenommen werden.

Hinweis:

Die Kasse niemals am oberen Kunststoffteil tragen. Die Kasse stets an der Kassenschublade tragen (wenn
diese mit der Kasse fest verbunden ist)!!!
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5 Bedienung der Kasse — Verkaufstransaktion
REG-Modus:

System der Datums- und Uhrzeitanzeige

X/ ZEIT|| X/ ZEIT|

T
L1

BIOS — Version

Display o (-
(24-Stunden-Modus) - - - -

Display o (-
(12-Stunden-Modus) - - ’

Bemerkung: Alle nachfolgend beschriebenen Schritte werden in der ,R* — Kassenbetriebsart durchgefuhrt.

5.1 Abgabe in Warengruppen

Die einzelnen Warengruppen werden durch ihre Bezeichnung und Attribute charakterisiert, die im WG — Status zum
Ausdruck gebracht werden (siehe Programmierung). Die allgemeinen Attribute sind positive, negative und
mengenmaRige WG.

Bemerkung: Im Handbuch geht man davon aus, dass die Kasse auf Anzahl Dezimalstellen = 2 vorprogrammiert ist

Beispiel: Abgabe fur 100,50 EUR in WG1

[HRIRIER WG 1

Bei Preiseingabe wird kein Dezimalpunkt gesetzt. Dei Kasse macht vom System der automatischen Dezimalpunktsetzung
in Abhangigkeit von der Programmierung in der S-Betriebsart Gebrauch.

Beispiel: Abgabe von 15 Stick fur 100,50 EUR pro 1 Stiick in WG2

X/ ZEIT
[HRJRJE]R]
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Multiplizierte Menge: Die Warenmenge kann im Bereich 0,001 — 999,999 eingegeben werden.

Bemerkung: Bei Fehleingabe oder Limitiberschreitung meldet die Kasse einen Fehlzustand in Form von E.... Die
Fehlermeldung wird durch Betéatigung der Taste ausgeblendet und es wird nachfolgend eine richtige

Eingabe erwartet.

Wenn eine WG als WG mit festem Preis vorprogrammiert ist, ist bei der Abgabe kein Betrag einzugeben und nach dem
Betatigen der entsprechenden WG wird automatisch der Festpreis unter der entsprechenden WG erfasst.

Beispiel: Abgabe von 15 St. fir 100,50 EUR pro 1 St. in WG2, 2.6 St. fur 20,50 EUR in WG3, WG4 (Festpreis
35,00 EUR)
)] WG 2
RE oo
2 5 WG 3 15 x 100.50 1507.50
alaaa s
WG 4 2.6 x 20.50 53.30
WG04 35.00
BAR .
BAR / TOTAL 1595.80
10-01-07 12-10
Warengruppe mit teilbarer Menge mit Berechnung.
Menge = (YYY.YYY) + (222.22Z) x (WG)
Beispiel: Abgabe von 3 /12 St. fur 5,00 EUR pro 1 St.
][] WGo1
3/12 x 5.00 1.25
BAR .
BAR / TOTAL 1.25
10-01-07 12-10
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51.1 Arbeiten mit einer Warengruppe, die als WAAGEN-WG programmiert ist.

Immer erst die Ware auf die Waage legen.
Dann den kg-Preis fir die Ware eingeben und die Waagen —Taste dricken.

Dann die Taste (zum Empfang der Daten von der Waage) driicken.

Das Gewicht der Ware und der Preis werden auf dem Bon gedruckt.

5.2 Abgabe mit Hilfe der PLU - Nummer

Die Waren - PLU ist ein Eintrag in der Kasse, dem eine spezifische Warenposition zugeordnet ist und die durch eine
zugewiesene Festnummer (max. 13-stelliger Code — z. B. EAN - Barcode), die Bezeichnung, den Preis, die Einordnung in
die Warengruppen und Attribute — den Status - charakterisiert ist. Die Kasse unterstitzt folgende Barcodes: EAN-8,
EAN-13 (auch gewichtsmafig), UPC-A, UPC-E.

Beispiel: Abgabe von PLU100 (Preis 100,50 EUR — Festpreis)

[1][0][0] PLU

Beispiel: Abgabe von 15 St., PLU 100 (100,50 EUR — Festpreis)

X/ ZEIT
[1][0][0] PLU

Multiplizierte Menge: Die Warenmenge kann im Bereich 0,001 — 999,999 eingegeben werden

Bemerkung: Bei Fehleingabe oder Limitiberschreitung meldet die Kasse einen Fehlzustand in Form von E.... Die
Fehlermeldung wird durch Betétigung der Taste ausgeblendet und es wird nachfolgend eine richtige

Eingabe erwartet. Wenn die entsprechende PLU nicht einprogrammiert ist, meldet die Kasse den Fehler E....

Wenn eine PLU als PLU mit festem Preis einprogrammiert ist, wird die PLU nach der Erfassung automatisch berechnet.
Bei offenem Preis (s.h. PLU Status-Programmierung) kann der PLU — Preis geandert werden. Zur Anderung des PLU —
Festpreises ist die Taste der PLU — Preisebene zu betétigen (Preis Ebene 1).

Beispiel: Abgabe von 15 St., PLU 100 (100,50 EUR — offener Preis), wird abgegeben fur 90,00 EUR

][] ][]
[1][0][0] PLU
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Beispiel: Abgabe von 15 St — PLU100, 2.6 St. — PLU500, 2 St. — PLU1000 (Preisanderung 20,50 EUR), 1 St. —

PLU100

ey

aaia

el

@@(neuer Preis fir PLU 100)
He]l]

ey

PLU - Abgabe mit teilbarer Warenmenge mit Berechnung.

Menge = (YYY.YYY) + (ZZZ.2ZZ) x (PLU)

Beispiel: Abgabe von 3 /12 St. — PLU100

Ml

PLU — Abgabe mit Gewichtsbarcode bei Dateneingabe Uber die Tastatur

| | X
| |-
Sl N
m
_|

=<
~
N
m
—

By
-
!

>

| |T| |
—_| |\=

o
)

<
~
N
5

m

>
~
N
m
3

B
-
!

us)
By

PLU 100 .
15 x 100.50 1507.50
PLU 500

2.6 X 100.50 261.30
PREIS
PLU 1000

2 x 20.50 41.00
PLU 100 100.50
BAR / TOTAL 1910.30
10-01-07 12-10

3/12 X 5.00

100 PLU 1.25
BAR / TOTAL 1.25
10-01-07 12-10

Eine besondere Art bei der Eingabe sind die Gewichtsbarcodes EAN-13 (28,29). Nach dem Abtasten des Barcodes
rechnet die Kasse den Stiickpreis anhand der Gewichtsangabe (enthalten im Barcode) und des Einheitspreises aus
(einprogrammierter Preis bei der entsprechenden PLU). Der Barcode 28KKKKXVVVVVX oder 29KKKKXVVVVVX wird in

der Kasse automatisch als 28BKKKK0000000, 29KKKK0000000 gespeichert, und zwar nur bei Eingabe tber den

Barcodeleser.

KKKK = Code
X = Check Summe
VVVVV = Menge
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Beispiel: Abgabe von 1,127 kg — PLU 281637XVVVVVX (Preis der PLU — 89,00 EUR)

alalnala X7z
alanjalaEakbaEba

PLU 2816...

= 1.127x 89.00 100.30
BAR/TOTAL 100.30
10-01-07 12-10

5.2.1 Arbeiten mit einer PLU, die als WAAGEN - PLU programmiert ist

Immer erst die Ware auf die Waage legen.
Dann die PLU-Nr. eingeben und die Taste PLU driicken (Empfang der Daten von der Waage)

Das Gewicht der Ware und der Preis werden auf dem Bon gedruckt und am Display der Waage angezeigt.

5.3 Mischabgabe — Multiplikation

Bei der Abgabe kann von der automatischen Multiplikation von PLU mit WG Gebrauch gemacht werden.

Beispiel: Abgabe (WG4 — fest vorgegebener Preis 40,00 EUR)
[HE)E]JR]
WGO01 . 12.30
v =
PLU 100 e
oo .
PLU .
ajalaa PLU 200
2]l '
BAR/TOTAL 154.60
BAR 10-01-07 12-10
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5.4 Zahlungsweisetasten (Finanzweg)

Die Kasse verfligt Giber voneinander getrennte Typen der Zahlungsweisetasten. Zu den grundlegenden
Zahlungsweisetasten gehdren (BAR, SCHECK, KREDIT und KARTE). Die Parameter dieser Zahlungsweisetasten sind
programmierbar.

Abgabe gegen Bargeld:

... (Buchungen)

optional |ZWISCHENSUMME]|

Anzeige des zu zahlenden Betrags <BETRAG>

optional <ERHALTENE SUMME VOM KUNDEN>
BAR

Wenn der Wert der ERHALTENEN SUMME groR3er ist als der des zu zahlenden BETRAGS, rechnet die Kasse
automatisch das Rickgeld aus. Wird die ERHALTENE SUMME nicht eingegeben, erscheint auf dem Display der Kasse
der volle zu zahlende BETRAG.

Abgabe gegen Scheck:

... (Buchungen)

optional |ZWISCHENSUMME]|

Anzeige des zu zahlenden Betrags <BETRAG>

optional <ERHALTENE SUMME VOM KUNDEN>
SCHECK

Wenn der Wert der ERHALTENEN SUMME groR3er ist als der des zu zahlenden BETRAGS, rechnet die Kasse
automatisch das Rickgeld aus. Wird die ERHALTENE SUMME nicht eingegeben, erscheint auf dem Display der Kasse
der volle zu zahlende BETRAG.

Abgabe gegen Karte:

... (Buchungen)

optional [zWISCHENSUMME]|

Anzeige des zu zahlenden Betrags <BETRAG>

optional <ERHALTENE SUMME VOM KUNDEN>
KARTE
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Wenn der Wert der ERHALTENEN SUMME groR3er ist als der des zu zahlenden BETRAGS, rechnet die Kasse
automatisch das Rickgeld aus. Wird die ERHALTENE SUMME nicht eingegeben, erscheint auf dem Display der Kasse
der volle zu zahlende BETRAG.

Abgabe gegen Kredit:

... (Buchungen)

optional [zWISCHENSUMME]|

Anzeige des zu zahlenden Betrags <BETRAG>

optional <ERHALTENE SUMME VOM KUNDEN>
KREDIT

Wenn der Wert der ERHALTENEN SUMME groR3er ist als der des zu zahlenden BETRAGS, rechnet die Kasse
automatisch das Rickgeld aus. Wird die ERHALTENE SUMME nicht eingegeben, erscheint auf dem Display der Kasse
der volle zu zahlende BETRAG.

Gemischte Zahlungsweisen:

... (Buchungen)

optional |ZWISCHENSUMME]|

Anzeige des zu zahlenden Betrags <BETRAG>

optional <ERHALTENE SUMME VOM KUNDEN — TEILZAHLUNG MIT SCHECK>

optional <ERHALTENE SUMME VOM KUNDEN — TEILZAHLUNG MIT KARTE>
KARTE

BAR
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54.1 Zahlungen mit festen Geldtasten (Banknotentasten)

In der Handelsversion Standard auf der Tastatur angelegt

... (Buchungen)
optional [zZWISCHENSUMME]|
Anzeige des zu zahlenden Betrags <BETRAG>
optional <ERHALTENE SUMME VOM KUNDEN MIT Z. B.>

Festgeldtaste

Ist die erhaltene Summe zu niedrieg, wird die noch offene Summe im Display angezeigt.
BAR
Wenn der Wert der ERHALTENEN SUMME groR3er ist als der des zu zahlenden BETRAGS, rechnet die Kasse

automatisch das Rickgeld aus. Wird die ERHALTENE SUMME nicht eingegeben, erscheint auf dem Display der Kasse
der volle zu zahlende BETRAG.

5.5 Zahlungen in Fremdwahrungen

Die Kasse erlaubt, mit maximal vier Fremdwahrungen zu arbeiten. Zu jeder Wéhrung werden die Attribute definiert, d. h.
die Bezeichnung, die Anzahl Dezimalstellen und der Umrechnungskurs. Die Kasse rechnet den Abgabepreis auf die von
Ihnen gewéhlte Wahrung und zuriick automatisch um.

Beispiel: Fremdwahrung 1 = USD, Umrechnungskurs = 0,76494 USD, ohne Zahlungseingabe in EUR
Jf](o][e]
|ZWISCHENSUMME]|

zu zahlender Betrag @ @ @ @ sl 100.00

ZW-SUMME 100.00
optional Anzeige der Fremdwé&hrung |[FREMDWAHRUNG]| FW Kurs FW1 0,76494

TOTAL FW1 130,73
oder [FREMDWAHRUNG)|

10-01-07 12-10
Anzeige <130,73> (Summe in USD)

(nach Betatigen der Taste erscheint wiederum die Summe in EUR)

BAR
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Beispiel: Fremdwahrung 1 = USD, Umrechnungskurs = 0,76494 USD, mit Zahlungseingabe in USD
©]J[]][e] WGO1 100.00
[ZWISCHENSUMME| ZW-SUMME 100.00

FW Kurs FW1 0,76494

zu zahlender Betrag ajajaia TOTAL FW1 130,73
BAR FW1 200.00

optional Anzeige der Fremdwéhrung |FREMDWAHRUNG| EXVRKWS S Ohrlne 152 99

oder [FREMDWAHRUNG] RUCKGELD 52.99
RUCKGELD FW1 69.27
10-01-07 12-10

Anzeige <130,73> (Summe in USD)

(nach Betatigen der Taste erscheint wiederum die Summe in EUR)

Eingabe in Fremdwé&hrung 1 @@@@

BAR

5.6 Abgabekorrekturen

Bei der Abgabe kann von mehreren Korrekturfunktionen Gebrauch gemacht werden. Diese Funktionen sind auch fir das
Storno der RABATTE und ZUSCHLAGE wirksam.

(CLR) Loschen:

Erfolgt eine Fehleingabe vor dem Betétigen der Taste oder , hat das Betatigen der Taste das Loschen

der Angabe auf dem Kassendisplay und somit eine Berichtigung der Dateneingabe zur Folge. Diese Taste wird auch zur
Quittierung einer Fehlermeldung der Kasse, bzw. zur Léschung der Display-Angaben vor jeder weiteren
Kassentransaktion genutzt.

Storno der letzten Position — SOFORTSTORNO:

Soll die Fehleingabe sofort nach der Berechnung der Position berichtigt werden, d. h. Betatigen der Taste oder
, ist die Fehleingabe mit der Taste [SOFORT STORNO| zu stornieren.

Beispiel: Abgabe PLU100 (Preis 100,50 EUR — Festpreis) und anschliel3end ihre Stornierung
[][0] PLU
[SOFORT STORNO|

Wird auf dem Bon mit KORREKTUR und minus gedruckt.
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Storno einer Position innerhalb einer bearbeiteten Rechnung — STORNO:

Fur die Aufhebung, Stornierung einer Position, die nicht als Letzte berechnet wurde (d. h. das System von SOFORT
STORNO kann nicht gebraucht werden), wobei die Rechnung mit der Zahlungsweisetaste nicht abgeschlossen wurde,

wird die Taste |[STORNO| verwendet.

Beispiel: Abgabe von 3 St. PLU100 (Preis 100,50 EUR — Festpreis), PLU 200, Storno von 2 St. PLU 100

i
~
N
m
3

0]l PLU PLU 100 _
3 100.50 301.50
@ @ PL)EJ 200 120.00
STORNO
PLU 100
-2 X 100.50 -201.00
X/ ZEIT

[1][0][0] PLU

Bemerkung: Im Finanzbericht erscheinen die Anzahl der Betéatigungen dieser Taste, sowie die Gesamtsumme der
Korrekturen. Diese Taste kann auch fir die Korrekturen bei den Transaktionen AUSZAHLUNG,
EINZAHLUNG genutzt werden.

Storno der ganzen Rechnung — GESAMTSTORNO:

Bei Korrektur der ganzen Aufrechnung
Die Aufrechnung wurde mit einer Finanzwegtaste z. B. [BAR| abgeschlossen.

Driicken Sie die Taste |STORNO] es werden automatisch alle jetzt eingetippten Positionen storniert.
Der Bon beginnt mit dem Text STORNO.

Bemerkung: Im Finanzbericht erscheinen die Anzahl der Betéatigungen dieser Taste und die Gesamtsumme der
Stornierungen.
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5.7 Rabatte, Zuschlage, Reklamationen (Retoure) bei Abgabe

Die Kasse ermdglicht mehrere Transaktionen von RABATTEN und ZUSCHLAGEN zu nutzen. Es handelt sich um den

prozentuellen Rabatt, den Zuschlag auf eine Einzelposition (oder die ganze Rechnung), den absoluten Rabatt. Bei dem

prozentuellen Rabatt, Zuschlag kann von dem System der festen Vorlage des %-Satzes Gebrauch gemacht werden (0,01

— 99,99%).

Handelszuschlag, -Rabatt in % auf einzelne Positionen (ganze Rechnunq):

m[ala
e

PLU

PLU 100 100.50
) % NACHLASS -10% -10.05
... (Buchungen)
ZW-SUMME 90.45
|ZWISCHENSUMME| % AUFSCHLAG 250  22.60
BAR / TOTAL 113.05
) 10-01-07 12-1
BAR 0-01-0 0
Bemerkung: Im Finanzbericht erscheinen die Anzahl der Betatigungen dieser Taste sowie die entsprechende
Gesamtsumme.
Absoluter Zuschlag, Rabatt (Tasten anlegen) auf einzelne Positionen (gqanze Rechnung):
[][0] PLU
[0](e]
- PLU 100 100.50
) ) 15.00
... (Buchungen)
[zWISCHENSUMME]| ZW-SUMME 85.50
+) 10.00
e +]
_. . BAR / TOTAL 95.50
BAR 10-01-07 12-10

Bemerkung: Im Finanzbericht erscheinen die Anzahl der Betatigungen dieser Taste sowie die entsprechende

Gesamtsumme.
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Reklamationen (RETOURE): Eines Artikels oder einer Summe aus einer Warengruppe

Diese Kassenfunktion wird verwendet, wenn der Kunde die Waren zurtickgibt (ggf., wenn es zur Riickgabe von

Mehrwegverpackungen — z. B. Flaschen kommt). Die Funktion wird benutzt, wenn Buchungen schon mit einer
Finanzwegtaste z. B. abgeschlossen wurden.

[1][o][0] PLU

RETOURE
PLU 100 -100.50

5.8 Transaktionen ohne Abgabe (Einzahlung, Auszahlung etc.)

Funktion “Kein Verkauf”

Die Taste [# / NS| wird genutzt, um die Kassenschublade ohne Abgabetransaktion zu 6éffnen. Diese Taste kann ferner

zum Druck eines beliebigen Textes (max. 13 Zeichen) auf die Quittung wahrend Eingabe der Positionen verwendet
werden.

][o] PLU |
PLU 100 ' 100.50

12345#

... (Buchungen)

Einzahlung:

Mit Hilfe der Taste |EINZAHLUNG| kann die Einlage (Erh6hung) einer Zahlung (BARZAHLUNG, SCHECK,

FREMDWAHRUNGEN etc.) in die Kasse vorgenommen werden. (d. h. die entsprechende Summe wird dem Bestand der
Kassenschublade der jeweiligen Zahlungsweise hinzugerechnet).

Einzahlung <Betrag>
EINZAHLUNG

Zahlungsweise (z. B.) SCHECK

Beispiel:

Geldbetrag in Kasse (USD) <Betrag 21,00>

Zahlungsweise (z. B.)

Bemerkung: Im Finanzbericht erscheinen die Anzahl der Betatigungen dieser Taste und die Gesamtsumme der
Einzahlung.
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Auszahlung:

Mit Hilfe der Taste |AUSZAHLUNG| kann die Entnahme (Minderung) einer Zahlung (BARZAHLUNG, SCHECK,
FREMDWAHRUNGEN etc.) von der Kasse vorgenommen werden. (d. h. die entsprechende Summe wird vom Bestand
der Kassenschublade der jeweiligen Zahlungsweise abgezogen).

Auszahlung <Betrag>
AUSZAHLUNG
Zahlungsweise (z. B.) BAR

Bemerkung: Im Finanzbericht erscheinen die Anzahl der Betatigungen dieser Taste und die Gesamtsumme der
Auszahlung.

5.9 Abgabe bei Anbindung einer Waage

Nach dem AnschlieRen einer Waage Ubertragt die Waage automatisch das Gewicht der gewogenen Ware bei der
definierten WG oder PLU.

Die Grundbedienungen fir den Betrieb: A. Das AnschlieRen der Waage an der Kasse
B. Com Port ist programmiert
C. Status der WG oder PLU ist programmiert

Arbeiten mit einer PLU, die als WAAGEN-PLU programmiert ist

Immer erst die Ware auf die Waage legen.

Der Fortgang des Verkauf PLU:
PLU-Nummer PLU

Der PLU-Preis wird zur Waage Ubertragen und an der Waage angezeigt.
Das Gewicht der Ware wird zur Kasse Ubertragen und auf dem Bon gedruckt.

Arbeiten mit einer Warengruppe, die als WAAGEN-WG programmiert ist

Immer erst die Ware auf die Waage legen.

Der Fortgang des Verkauf WG:
Der kg-Preis der Ware

Der kg-Preis wird zur Waage ubertragen und an der Waage angezeigt.

Das Gewicht der Ware wird zur Kasse Ubertragen und auf dem Bon gedruckt.
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5.10 Ergéanzende Informationen

Nutzt die Kasse das System der gelinkten PLUs (d. h. nach Betéatigung einer PLU folgen automatisch weitere), ist das
Vorgehen beim Eintippen in allen Féllen identisch.

In der Betriebsart — TRAINING sind samtliche Abgabefunktionen zugéanglich. Der Unterschied besteht darin, dass
keine Abgabetransaktion mit in die Kassenberichte aufgenommen wird.

Beim Programmieren der PLU - Preisstufen kann auf die jeweilige Preisstufe vor der PLU-Berechnung mit Hilfe der Taste

WG EBENE| umgeschaltet werden.

Falls die WGs oder PLUs als negativ einprogrammiert sind, werden sie von der Kasse als RETOUR erfasst.

Informative PLU - Preisanzeige:

Mit Hilfe der Taste |PREISANFRAGE| kann auf dem Display der Kasse der Preis einer PLU-Position angezeigt werden,

ohne dass diese erfasst wird.

|PREISANFRAGE|

<Nummer PLU> PLU

auf dem Display erscheint der Preis nach der PLU-Nummer

Druck einer Rechnungskopie:

Eine Kopie der Rechnung kann durch Betéatigung der Taste |ZWISCHENSUMME| erstellt werden. Diese Funktion ist

innerhalb der Programmierung der P — Register freizuschalten.

... (Buchungen)
Zahlung BAR
Kopie drucken [zWISCHENSUMME]|
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Finanzwegwechsel nach Rechnungsdruck:

Die Bedienung hat die Mdglichkeit, die Zahlung von einer Zahlart auf eine andere Zahlart nach Begleichung der
Rechnung, d. h. nach dem Druck ,zu tbertragen.

Die Ubertragung kann durch die Betragseingabe erfolgen: <zu transferierender Betrag>
Dricken der Zahlungsweisetaste = Finanzweg von: <von>
Dricken der Zahlungsweisetaste = Finanzweg auf: <auf>
Beispiel: Ubertragung von 30,00 EUR von Barzahlung auf Scheck

(s){0](e](c] BAR
!

Kassierer-Selbstabrechnung:

Aktivierung: Programmierbereich (Sektion 13 Register P-12 s.h. Programmieranleitung)

Bedienung: Schlisselstellung ,Z“.

@ @ + = Finanzbericht Tag

Den gezahlten Betrag der Kassenlade eingeben |BAR] driicken.

Hinweis: Der X" Bericht sollte fir die Bedienung/Kellner gesperrt sein.
Programmierbereich (Sektion 06 Status 1 s.h. Programmieranleitung)
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Funktionen, die nur in der Gastro-Version aktiv sind

6 Bedienung der Kasse — Tischsystem

Das System der Tische dient zur Erfassung einzelner Buchungen. Ein TISCH kann jederzeit getffnet, mit PLU, WG
bebucht, korrigiert etc. werden, und ein TISCH kann erneut geschlossen werden. Die endgiltige Rechnung wird nach der
Bezahlung des Tisches ausgedruckt.

Bemerkung: Samtliche im Kapitel 5 beschriebenen Transaktionen sind bei der Arbeit mit den Tischen in ihrer Bedienung
identisch. Eine Ausnahme ist, dass als erster Schritt stets das Offnen und als letzte Transaktion das
SchlieRen des Tisches erforderlich ist.

6.1 Offnen / SchlieRen von Tischen

Die Kasse kann hochstens 30 Tische 6ffnen. Alle Transaktionen erfolgen stets nach dem Offnen eines Tisches und
werden durch Driicken der Tischtaste beendet. Durch Offnen eines anderen Tisches wird der offene Tisch geschlossen
und der Bestellbon gedruckt.

Beispiel: Offnen von Tisch # 1, und ihr anschlieRendes SchlieRen (ohne Bezahlung!!!!)

(Offnen des Tisches)

SchlieRen des Tisches - Alternativ 1.

SchlieRen des Tisches - Alternativ 2.

(Offnen eines anderen Tisches)

Beispiel: Neu 6ffnen von Tisch # 1, Erfassen einer Buchung und das anschlieBende SchlieBen (ohne Bezahlung!!!)

TISCH # 1
(0] PLU PLU 10 100.50

... (Buchungen)

ZW-SUMME 100.50

10-01-2007 12-10

Nach nochmaligem Offnen des gleichen Tisches kénnen die einzelnen bereits erfassten Buchungen auf dem
alphanumerischen Display angezeigt und mit Hilfe der Taste E] E] durchgeblattert werden.
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Es ist jederzeit moglich, eine Tischansicht auf dem Kassendrucker ausdrucken zu lassen. Es handelt sich um keine
Rechnung, sondern nur um einen ,TISCHRUCKBLICK*. Aus diesem Grund hat die Ansicht nicht die Attribute einer
Rechnung und ist mit dem Vermerk ,RUCKBLICK* versehen.

Beispiel: Neu 6ffnen von Tisch # 1 und Ansichtsdruck
TISCH TISCH # 1
TISCH
PLU 10 100.50
ZW-SUMME 100.50

10-01-2007 12-10

6.2 Umbuchen, Split, Transfer von Tischen

Umbuchen eines Tisches:

Es kann die komplette Tischrechnung von einem Tisch mit auf einen anderen Tisch gebucht werden.
Zwei Tische zusammenlegen.

Beispiel: Umbuchen von Tisch # 1 auf Tisch # 6
TISCH#1
a
ZW-SUMME 100.50
TISCH # 6
UMBUCHEN
10-01-2007 12-10

Bemerkung: Nach der Umbuchung wird der alte Tisch automatisch abgerechnet, d. h. der Saldo ist gleich Null
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Umbuchen ausgewahlter Artikel von einen Tisch auf einen anderen Tisch:

Tischnummer eingben TISCH
Splitfunktion starten SPLIT

Artikel auswéhlen /

)
Kl

Nach Anzeige des Artikels SPLIT
Nachsten Artikel wahlen, erneut SPLIT

Sind alle Artikel ausgewéhlt, die Tischnummer eingeben, auf den die Artikel umgebucht werden sollen.

Abschliel3en UMBUCHEN
Beispiel: Umbuchen der PLU 100,101 von Tisch # 1 auf Tisch # 6
TISCH TISCH#1
Splitfunktion starten SPLIT PLU 100 100.50
PLU 101 300.50
Artikel auswéhlen /
@ E ZW-SUMME 401.00
Im Display erscheint 100 seuTp | -
TISCH # 6
Im Display erscheint 101 SPLIT
UMBUCHEN .

10-01-2007 12-10

6] UMBUCHEN

6.3 Teilzahlung, Gesamtzahlung eines Tisches, Zahlung mehrerer Tische

Teilzahlung eines Tisches:

Tischnummer eingben ISC

iq
=] |

Splitfunktion starten PLI

Artikel auswahlen

HE

Nach Anzeige des Artikels PLI

o
>
s

Zahlungsweise = Finanzweg
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Beispiel: Nur die PLU 100 soll vom Tisch # 6 bezahlt werden
6] TISCH
Splitfunktion starten SPLIT

]
£l

Artikel auswahlen

i
—

Im Display erscheint 100 PLI

W
>
By

RECHNUNG
TISCH # 6
KELLNER:
PLU 100 100.50
TOTAL 100.50
BAR 100.50
10-01-2007 12-10

Wenn mehrere Tische mit einer Rechnung bezahlt werden sollen, kénnen folgende Funktionen aufgerufen werden:

Tischnummer TISCH
Nummer des weiteren Tisches TISCHE ADD
Zahlungsweise = Finanzweg BAR

Beispiel: Bezahlung der Tische # 1, 6, und 7
6] TISCHE ADD

w
>
B

RECHNUNG

TISCH# 1

PLU 100 100.50
ZW-SUMME 100.50
TISCH # 6

PLU 103 200.50
ZW-SUMME 200.50
TISCH # 7

PLU 100 100.50
ZW-SUMME 100.50
TOTAL 401.50
BAR 401.50
10-01-2007 12-10
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6.4 Tischkorrektur

Zur Korrektur von Tischartikeln kdnnen die Standardtasten nach Kapitel 5.6 benutzt werden. Eine Ausnahme ist die
Stornotransaktion, die als Kombination mit der Taste |Z] / |Z] verwendet werden kann.

Tischnummer

Auswahl zu stornierender Artikel @ / E
Stornierung des ausgewahlten Artikels |SOFORT STORNO|
oder

STORNO| 2 Zeilen I6schen

T
-
!

anschlieRend PLU Nr. eingeben

SchlieRen des Tisches TISCH

6.5 System der Ordergruppen

Das Bestellsystem kann durch Anlegen der Order Nr.bei der PLU-Programmierung aktiviert werden.

Ordergruppen

Dieses Bestellsystem macht den Druck von Bestellungen auf dem internen Drucker nach den eingestellten Parametern
maglich. Nach Offnen eines Tisches werden die Artikel z. B. Speisen, Getranke automatisch sortiert. Innerhalb des
Systems kénnen bis zu neun verschiedene Ordergruppen genutzt werden.

Der Name der Ordergruppe kann unter Programm # 41 angelegt werden.

e KUCHE e e *khkkkkkkkkkk TH EKE *kkkkkkkkhkkkkk

TISCH # 1 TISCH#1
1 PLU102 1 PLUIOL
10-01-2006 2-10 000433 KELLNER 01 10-01-2006 2-10 000433 KELLNER 01
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7 Lager — Eingabe, Einflgung eines PLU - Lagervorrats, Verkettung - PLU

Einfigung eines Lagervorrats:

X-Modus: [ZWISCHENSUMME]

Alt. 1 Einfligung Vorrat fiir PLU PLU-Nummer [PLUJ NNNN,NNN [EINZAHLUNG
Alt. 2 EinfGgung Vorrat fur gelinkte PLU  PLU-Linknummer |#/NS NNNN,NNN [EINZAHLUNG
Ende Einfligung eines Lagervorrats |ZW|SCHENSUMME|

NNNN, NNN = Vorrat im Bereich: 0.001 — 9999.999

Vorratsabnahme:

X-Modus: [ZWISCHENSUMME]

Alt. 1 Eingabe Vorrat fiir PLU PLU-Nummer [PLU] NNNN,NNN [AUSZAHLUNG
Alt. 2 Eingabe Vorrat fir gelinkte PLU PLU-Linknummer [#/NS NNNN,NNN [AUSZAHLUNG
Ende Abnahme eines Lagervorrats |ZW|SCHENSUMME|

NNNN, NNN = Vorrat im Bereich: 0.001 — 9999.999
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8 Ubersicht X — Berichte, Z — Berichte

Der Druck dieser Berichte erfolgt im X - oder Z - Modus (Schlisselposition).

X - Modus : X - Berichte : Der Bericht wird ausgedruckt

Z - Modus : Z - Berichte : Der Bericht wird ausgedruckt und alle Werte werden anschlieRend geldscht

8.1 Berichtsubersicht:

BERICHT - BESCHREIBUNG 'E)/'Sé STARTSEQUENZ

Finanzbericht x/z |o1[BAR

Tag

Finanzbericht

Monat Xiz |02|BAR

.';.'(%WG Bericht - alles X/z |15|BAR| (Beim Z - Modus wird gleichzeitig auch der Bericht ,,03“ geldscht)
u(c-);n\gie Bericht - alles X/z |16 |BAR| (Beim Z - Modus wird gleichzeitig auch der Bericht ,,04" geldscht)
.?E%PLU Bericht - alles X/Z |17|BAR| (Beim Z - Modus wird gleichzeitig auch der Bericht ,05* geléscht)
Il\-|/|((-);nzlt_u Bericht - alles X/z |18|BAR| (Beim Z - Modus wird gleichzeitig auch der Bericht ,,06" geldscht)
Warengruppenbericht — alles x/z |03[BAR

Tag

WG Bericht (Erste - Letzte)

Tag X |(Erste WGH#) [#/NS| (Letzte WGH#) |#/NS] 03

Warengruppenbericht — alles x/z |04 [BAR

Monat

WG Bericht (Erste - Letzte)

Monat X |(Erste WGH#) |[#/NS| (Letzte WGH#) [#/NS| 04

PLU Bericht — alles x/z |os[BAR

Tag

PLU Bericht — Gruppenbericht

Tag X | (#H. Gruppe PLU) 05 [BAR]

PLU Bericht (Erste — Letzte)

Tag X (Erste PLU#) [#/NS| (Letzte PLU#) [#/NS| 05 [BAR]

PLU Bericht — alles

Monat X/z |06 |BAR

PLU Bericht — Gruppenbericht

Monat X |@#H. Gruppe PLU) 06 [BAR]

PLU — Kellner-Bediener

Bericht Tag X/z |07 BAR

Kellner-Bediener Bericht

Tag X/z |08|BAR

Kellner Bericht (Erste — Letzte)

Tag X (Erste Kellner#) |#/NS| (Letzte Kellner#) [#/NS| 08

Kellner-Bediener Bericht x/z |09 (BAR

Monat

Kellner-Bediener Bericht (Erste X (Erste Kellner#) [#/NS| (Letzte Kellner#) [#/NS| 09

— Letzte) Monat
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Stunden Bericht

X/Z |12 |BAR
Kassenbestand Bericht

X 13 |BAR
Bericht offene Tische X | 14|BAR| nur in der Gastro-Version
Trainings Bericht x/z |86 [BAR
Tag
EIekFrpnlsches Journal — alles x/7 |96 [BAR
detailliert
Elektron. Journal — Kellner .
detailliert X [(Kellner Nr.) 96 (Kellnernummer im Format YY)
Elektronisches Journal —Tisch| |1 (Tisch Nr.) 96 |BAR| (Tischnummer im Format XXX)
detailliert nur Gastro-Version
Elektron. Journal — Kellner X | (Kellner Nr.) 97 Kell im E R
summerisch . (Kellnernummer im Format )
Elektronisches Journal — Tisch X 1 (Tisch Nr.) 97 |BAR| (Tischnummer im Format XXX)
summerisch nur Gastro-Version
Rechnungsbericht (fir BW Beleg)| X 95 |BAR (gelb.scht wird dieser Bericht mit dem elektronischen Journal)

nur Gastro-Version

Bemerkung: Alle Berichte kdnnen tber das PC-Programm ausgelesen und abgespeichert werden.

Bemerkung zum Elektronischen Journal

Das Elektronische Journal ist wie eine 2. Papierrolle/Kontrollstreifen. Jede Art von Eingaben an der Kasse werden
detailliert in dem Elekronischen Journal gespeichert. Das Elektronische Journal ist immer aktiv.

Das Elektronische Journal kann detailliert oder nur die Summen im X/Z-Modus ausgedruckt werden.

Wird das Elektronische Journal voll angezeigt als Fehler E80. Das E-Journal I6schen durch Ausdruck mit 96 [BAR|im Z-
Modus. Loschen ohne Ausdruck mit 98 |BAR|im Z — Modus.

ACHTUNG: Loschen ohne Ausdruck nur moglich wenn , Elektronisches Journal® in
Maschinen Option 13 #8 nicht aktiv ist.

Bemerkung: Der Berichtsdruck fiir X - und Z - Berichte kann unter einer MAKRO-Taste als Berichtskette zusammengelegt
werden.
Programmierung der MAKRO-Tasten siehe Programmier-Anleitung.

AUSDRUCK:
Schlossposition X oder Z und eine der MAKRO-Tasten driicken, alle Berichte werden wie programmiert nacheinander
ausgedruckt.
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9 Fehlermeldungen (Fehlersymbol)

Funktionsfehler: (unerlaubte, unzuléssige Operation, andere Fehler)

Alpha Anzeige

Kellnerfehler: (nicht angemeldete Bedienung, Kellner)

Alpha Anzeige

[
) [N

1]

i

Betriebsartenschloss- Fehler: (falsche Schlusselstellung)

Alpha Anzeige

E 16: Fehlerhafte Berichtsanforderung: (Druck des Berichts erforderlich)
Z-Bericht Finanzbericht Tag: 01 eingeben und Taste in Schlossposition Z

E1l1

E 12

E 13

Wenn der S-Modus geandert werden soll, erst alle Berichte I6schen, 30 eingeben und Taste [#NS].

Dann 01 und die Taste m

Alpha Anzeige

Fehler HALO-code:

Alpha Anzeige

Fehler LALO-code:

Alpha Anzeige

Bon Papierende:

Alpha Anzeige

Fehler Codenr.-Eingabezwang (Finanzweg):

Alpha Anzeige

Fehler ZW-Summe:

Alpha Anzeige

Fehler Bet.-Eingabezwang:

Alpha Anzeige

Fehler Fremdwahrungen:

Alpha Anzeige

|
)

d
L

T

|

E 16

E 18

E 19

E 22

E 32

E 33

E 34

E 39
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Rechnungspositionen — nur zwei stehen frei: (Tisch)

Alpha Anzeige

Y
| 1|

MIT
JVL

18
_

L
J

Rechnungspositionen — nur eine steht frei: (Tisch)

Alpha Anzeige

Rechnung voll (Position erfasst): (Tisch)

Alpha Anzeige

E 40 nur GASTRO

I

Ly
[

N

I\

-
(1

—_

L
J

E 41 nur GASTRO

Rechnung voll (Position nicht mehr erfasst): (Tisch)

Alpha Anzeige

Fehler Zusatztext - Eingabezwang:

Alpha Anzeige

E 42 nur GASTRO

I

L4l T
[l I

Fehler Kellner - ID: (Tisch von anderem Kellner belegt)

Alpha Anzeige

Fehlerhafter Talontyp:

Alpha Anzeige

[
(

_l

!
I

T
A

Bedienerselbstabrechnung aktiv — Betragseingabe erforderlich

Alpha Anzeige

Warnung Elekt.Jornal fast voll:
Alpha Anzeige
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10 Trainingsmodus:

Die Betriebsart ,TRAINING* dient zur Ubung von Kassentransaktionen.

FUNKTION:
In der Schlusselstellung , X": 85 [BAR] eingeben. Der Trainingsmodus ist aktiviert.
Im Display erscheint ein Punkt.

Der Ausdruck der Transaktionen erfolgt Uber die Berichte X/Z 86 und X/Z 87.
Beenden der Trainingsfunktion durch Andern der Schlossposition.

Der Bediener/Kellner #10 ist automatisch auf Training.
Die Kasse kann auch mit einem Bediener/Kellner #10 (Trainingskellner) arbeiteten.
Dieser Bediener/Kellner kann alle Transaktionen ausfuithren aber es wird nicht in den Z&hlern aufgerechnet.

Der Bediener/Kellner #10 sollte mit einem Passwort geschitzt werden.
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11 Anschliel3bare Peripheriegerate - Softwareaufristung

An der Kasse kénnen folgende Peripheriegerate angeschlossen werden:

e Personalcomputer fur den Online-Betrieb und zur Programmierung der Kasse tber PC
e Barcodeleser fur das Arbeiten mit Waren, die mit Barcodes versehen sind
e Waage fur das Arbeiten mit einer angeschlossenen Waage.

Fur diese Kassen bieten wir folgendes PC-Programme an:

In der Programmieranleitung wird die Installation beschrieben.

Olympia Supporter:

PC-Programm, das zum bequemen Programmieren der Kasse bestimmt ist. Es ermdglicht, samtliche
Programmsektionen der Kasse einschl. des ganzen Systembereichs zu programmieren. Von der Kasse kdnnen alle
Nachrichten einschl. des elektronischen Journals eingelesen und auf dem PC gespeichert werden. Nicht zuletzt besteht
der Vorteil in der Online-Verfolgung des Gesamtumsatzes, der Detailabgaben an der Kasse und Detailabgaben von max.
20 ausgewahlten PLUs.

Olympia Business Systems Vertriebs GmbH behélt sich inhaltliche und technische Anderungen vor. Alle angegebenen
Daten sind lediglich Nominalwerte. Die beschriebenen Ausstattungen und Optionen kdnnen je nach den
landerspezifischen Anforderungen unterschiedlich sein.

Olympia Business Systems Vertriebs GmbH
Weg Zum Wasserwerk 10, 45525 Hattingen
Tel: +49 (0) 2324 680-315

Fax: +49 (0) 2324 680-399

olympia@olympia-vertrieb.de

www.olympia-vertrieb.de
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